Porownanie ttumaczen Psalmow 17:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad Powstan, JHWH! Wystap przeciw niemu,* Rzu¢ go na
dostowny | dostowny kolana! Niech Twoj miecz uratuje mg dusze od

bezboznych,"

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Powstan, PANIE! Wystap przeciw takim! Rzu¢ ich na

literacki literacki kolana! Uratuj swoim mieczem me zycie przed
bezboznym,

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Powstan, JAHWE, wystap przeciwko niemu i powal go,
literacki Biblia Gdanska swoim mieczem ocal mojg dusze od niegodziwego;

BG Przektad Biblia Gdanska Powstanze, Panie! uprzedz twarz jego, potra¢ go, wyrwij
literacki dusze moje od niezboznego mieczem twoim.

BIW Przektad Biblia Jakuba Powstan, Panie, uprzedz go i przekin go, wyrwi dusze
literacki Wujka moj¢ od niezboznego, miecz twoj

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Powstan, o Panie, wystap przeciw niemu i powal go,
literacki swoim mieczem wyzwol moje zycie od grzesznika,

BW Przektad Biblia Warszawska | Powstan, Panie! Wystap przeciw niemu, rzu¢ go na
literacki kolana! Niech mnie uratuje twdj miecz od bezboznika,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Powstan, JAHWE, wystap przeciw nim, powal ich! Ocal
literacki swoim mieczem mojg dusze przed bezboznym,

PAU Przektad Biblia Paulistow Powstan, JAHWE, zastagp mu droge i powal! Ocal mnie
literacki swym mieczem od bezboznego

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powstan, Jahwe, wystap przeciwko niemu i powal go!
literacki Niech miecz Twoj wybawi zycie moje od bezboznika,

TUB Przektad bi6mis. HoBuit Bin 61ecky nepen Hum mpoiinum xmapu, rpaj i OrHSIHE
literacki nepexiang YBT BYTLJLISL.

Pagaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Powstan WIEKUISTY, uprzedz go i potdz; Twoim
dynamiczny | Gdanska mieczem wybaw od niegodziwca moje zycie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Racz powstaé, Jehowo; wystap przeciw niemu twarza
dynamiczny | Swiata w twarz; spraw, by sie zgial; racz swym mieczem ocalié

moja dusze od niegodziwca,
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